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Chapter 2

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

אֵיכָה1֩
Jinsi–gani

יב יָעִ֨
amefunika–kwa–wingu
H5743

׀בְּאַפּ֤וֹ 
katika–hasira–yake
H0639

֙ אֲדֹנָי
Bwana
H0136

אֶת־
–
H0853

בַּת־
binti–ya
H1323

צִיּ֔וֹן
Sayuni
H6726

הִשְׁלִ֤יךְ
Ametupa
H7993

מִשָּׁמַיִ֙ם֙
kutoka–mbinguni
H8064

רֶץ אֶ֔
ardhini
H0776

רֶת תִּפְאֶ֖
utukufu
H8597

יִשְׂרָאֵל֑
wa–Israeli
H3478

וְלאֹ־
na–hakukumbuka
H3808

זָכַ֥ר
kukumbuka
H2142

הֲדֹם־
mahali–pa–kuwekea–miguu
H1916

רַגְלָ֖יו
yake
H7272

בְּי֥וֹם
katika–siku
H3117

אַפּֽוֹ׃
ya–hasira–yake
H0639

ס
¶

Tazama jinsi Bwana alivyomfunika Binti Sayuni kwa wingu la hasira yake! Ameitupa chini fahari ya Israeli kutoka 
mbinguni mpaka duniani, hakukumbuka kiti chake cha kuwekea miguu katika siku ya hasira yake.

ע2 בִּלַּ֨
Amemeza
H1104

י אֲדֹנָ֜
Bwana
H0136

]לא[
wala
H3808

א( ֹ֣ )וְל
wala–hakuonea–huruma
H3808

ל חָמַ֗
hakuonea–huruma
H2550

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
makazi–yote
H3605

נְא֣וֹת
makazi
H4999

ב יַעֲקֹ֔
ya–Yakobo
H3290

ס הָרַ֧
Amebomoa
H2040

בְּעֶבְרָת֛וֹ
katika–ghadhabu–yake
H5678

י מִבְצְרֵ֥
ngome–za
H4013

בַת־
binti–ya
H1323

ה יְהוּדָ֖
Yuda
H3063

יעַ הִגִּ֣
Ameangusha
H5060

לָאָרֶ֑ץ
ardhini
H0776

ל חִלֵּ֥
Amechafua

מַמְלָכָ֖ה
ufalme
H4467

יהָ׃ וְשָׂרֶֽ
na–wakuu–wake
H8269

ס
¶

Bila huruma Bwana ameyameza makao yote ya Yakobo; katika ghadhabu yake amebomoa ngome za Binti Yuda. 
Ameuangusha ufalme wake na wakuu wake chini kwa aibu.

גָּדַ֣ע3
Amekata
H1438

חֳרִי     בָּֽ
katika–hasira
H2750

ף אַ֗
kali
H0639

כֹּ֚ל
pembe–zote
H3605

רֶן קֶ֣
pembe

ל יִשְׂרָאֵ֔
za–Israeli
H3478

יב הֵשִׁ֥
Amerudisha
H7725

אָח֛וֹר
nyuma
H0268

יְמִינ֖וֹ
mkono–wake–wa–kuume
H3225

מִפְּנֵי֣
kutoka–mbele–ya
H6440

אוֹיֵב֑
adui
H0341

וַיִּבְעַר֤
Na–amewaka

בְּיַעֲקֹב֙
dhidi–ya–Yakobo
H3290

כְּאֵשׁ֣
kama–moto
H0784

ה הָבָ֔ לֶֽ
wa–miali
H3852

אָכְלָ֖ה
unaoteketeza
H0398

יב׃ סָבִֽ
pande–zote
H5439

ס
¶

Katika hasira kali amevunja kila pembe ya Israeli. Ameuondoa mkono wake wa kuume alipokaribia adui. 
Amemteketeza Yakobo kama moto uwakao ule uteketezao kila kitu kinachouzunguka.
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ך4ְ דָּרַ֨
Amepinda
H1869

קַשְׁתּ֜וֹ
upinde–wake
H7198

כְּאוֹיֵ֗ב
kama–adui
H0341

ב נִצָּ֤
amesimama
H5324

יְמִינוֹ֙
mkono–wake–wa–kuume
H3225

ר כְּצָ֔
kama–mpinzani

ג יַּהֲרֹ֔ וַֽ
na–amewaua
H2026

ל כֹּ֖
wote
H3605

מַחֲמַדֵּי־
wa–thamani–wa
H4261

עָיִ֑ן
jicho

֙ הֶל בְּאֹ֨
katika–hema
H0168

בַּת־
la–binti–ya
H1323

צִיּ֔וֹן
Sayuni
H6726

שָׁפַ֥ךְ
amemwaga
H8210

כָּאֵ֖שׁ
kama–moto
H0784

חֲמָתֽוֹ׃
ghadhabu–yake
H2534

ס
¶

Ameupinda upinde wake kama adui, mkono wake wa kuume uko tayari. Kama vile adui amewachinja wote 
waliokuwa wanapendeza jicho, amemwaga ghadhabu yake kama moto juu ya hema la Binti Sayuni.

הָיָ֨ה5
Amekuwa
H1961

׀אֲדֹנָי֤ 
Bwana
H0136

כְּאוֹיֵב֙
kama–adui
H0341

ע בִּלַּ֣
amemeza
H1104

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

בִּלַּע֙
amemeza
H1104

כָּל־
majumba–yote
H3605

יהָ אַרְמְנוֹתֶ֔
ya–kifalme
H0759

שִׁחֵ֖ת
ameharibu
H7843

מִבְצָרָ֑יו
ngome–zake
H4013

וַיֶּרֶ֙ב֙
na–ameongeza

בְּבַת־
kwa–binti–ya
H1323

ה יְהוּדָ֔
Yuda
H3063

תַּאֲנִיָּ֖ה
kuomboleza
H8386

ה׃ וַאֲנִיָּֽ
na–maombolezo
H0592

ס
¶

Bwana ni kama adui; amemmeza Israeli. Amemeza majumba yake yote ya kifalme na kuangamiza ngome zake. 
Ameongeza huzuni na maombolezo kwa ajili ya Binti Yuda.

ס6 וַיַּחְמֹ֤
Na–amebomoa
H2554

֙ כַּגַּן
kama–bustani
H1588

שֻׂכּ֔וֹ
kibanda–chake
H7900

שִׁחֵ֖ת
ameharibu
H7843

מוֹעֲד֑וֹ
mahali–pake–pa–mkutano
H4150

ח שִׁכַּ֨
Amefanya–kusahau
H7911

׀יְהוָה֤ 
Yahwe
H3068

֙ בְּצִיּוֹן
katika–Sayuni
H6726

מוֹעֵד֣
sikukuu
H4150

ת וְשַׁבָּ֔
na–sabato
H7676

ץ וַיִּנְאַ֥
na–amekataa
H5006

בְּזַעַֽם־
katika–hasira
H2195

אַפּ֖וֹ
yake–kali
H0639

לֶךְ מֶ֥
mfalme
H4428

ן׃ וְכֹהֵֽ
na–kuhani
H3548

ס
¶

Ameharibu maskani yake kama bustani, ameharibu mahali pake pa mkutano. Bwana amemfanya Sayuni 
kusahau sikukuu zake zilizoamriwa na Sabato zake; katika hasira yake kali amewadharau mfalme na kuhani.

זָנַ֨ח7
Amekataa

׀אֲדֹנָי֤ 
Bwana
H0136

מִזְבְּחוֹ֙
madhabahu–yake
H4196

נִאֵר֣
amechukia
H5010

מִקְדָּשׁ֔וֹ
patakatifu–pake
H4720

הִסְגִּיר֙
Ametia
H5462

בְּיַד־
mkononi–mwa
H3027

אוֹיֵ֔ב
adui
H0341

ת חוֹמֹ֖
kuta–za
H2346

אַרְמְנוֹתֶ֑יהָ
majumba–yake–ya–kifalme
H0759

ק֛וֹל
sauti

נָתְנ֥וּ
walitoa
H5414

בְּבֵית־
katika–nyumba–ya

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

כְּי֥וֹם
kama–siku
H3117

ד׃ מוֹעֵֽ
ya–sikukuu
H4150

ס
¶

Bwana amekataa madhabahu yake na kuacha mahali patakatifu pake. Amemkabidhi adui kuta za majumba yake 
ya kifalme; wamepiga kelele katika nyumba ya Bwana kama katika siku ya sikukuu iliyoamriwa.
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ב8 חָשַׁ֨
Amekusudia
H2803

׀יְהוָה֤ 
Yahwe
H3068

לְהַשְׁחִית֙
kuangamiza
H7843

חוֹמַת֣
ukuta–wa
H2346

בַּת־
binti–ya
H1323

צִיּ֔וֹן
Sayuni
H6726

נָטָ֣ה
ametandaza
H5186

ו קָ֔
kamba

לאֹ־
hakurudisha
H3808

יב הֵשִׁ֥
kurudisha
H7725

יָד֖וֹ
mkono–wake
H3027

עַ מִבַּלֵּ֑
kutoka–kumeza
H1104

אֲבֶל־ וַיַּֽ
na–amefanya–kuomboleza
H0056

חֵ֥ל
ukuta–wa–nje
H2426

וְחוֹמָ֖ה
na–ukuta
H2346

ו יַחְדָּ֥
pamoja

לוּ׃ אֻמְלָֽ
zimelegea
H0535

ס
¶

Bwana alikusudia kuangusha ukuta uliomzunguka Binti Sayuni. Ameinyoosha kamba ya kupimia na hakuuzuia 
mkono wake usiangamize. Alifanya maboma na kuta ziomboleze, vyote vikaharibika pamoja.

טָבְע֤ו9ּ
Zimezama
H2883

בָאָרֶ֙ץ֙
ardhini
H0776

יהָ שְׁעָרֶ֔
milango–yake
H8179

ד אִבַּ֥
ameharibu
H0006

ר וְשִׁבַּ֖
na–kuvunja
H7665

בְּרִיחֶי֑הָ
makomeo–yake
H1280

הּ מַלְכָּ֨
Mfalme–wake
H4428

יהָ וְשָׂרֶ֤
na–wakuu–wake
H8269

בַגּוֹיִם֙
miongoni–mwa–mataifa

אֵי֣ן
hakuna
H0369

ה תּוֹרָ֔
sheria
H8451

גַּם־
hata
H1571

יהָ נְבִיאֶ֕
manabii–wake
H5030

לאֹ־
hawapati
H3808

מָצְא֥וּ
kupata
H4672

חָז֖וֹן
maono
H2377

מֵיְהוָֽה׃
kutoka–kwa–Yahwe
H3068

ס
¶

Malango yake yamezama ardhini, makomeo yake ameyavunja na kuyaharibu. Mfalme wake na wakuu wake 
wamepelekwa uhamishoni miongoni mwa mataifa, sheria haipo tena, na manabii wake hawapati tena maono 
kutoka kwa Bwana.

יֵשְׁב֨ו10ּ
Wanakaa
H3427

לָאָ֤רֶץ
ardhini
H0776

֙ יִדְּמוּ
kimya

זִקְנֵי֣
wazee–wa
H2205

בַת־
binti–ya
H1323

צִיּ֔וֹן
Sayuni
H6726

עֱל֤וּ הֶֽ
Wametia
H5927

עָפָר֙
mavumbi
H6083

עַל־
juu–ya

ם ראֹשָׁ֔
vichwa–vyao

חָגְר֖וּ
wamevaa
H2296

ים שַׂקִּ֑
nguo–za–gunia
H8242

ידוּ הוֹרִ֤
Wameshusha
H3381

לָאָרֶ֙ץ֙
ardhini
H0776

ן ראֹשָׁ֔
vichwa–vyao

בְּתוּלֹ֖ת
mabikira–wa
H1330

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yerusalemu
H3389

ס
¶

Wazee wa Binti Sayuni wanaketi chini kimya, wamenyunyiza mavumbi kwenye vichwa vyao na kuvaa nguo za 
gunia. Wanawali wa Yerusalemu wamesujudu hadi ardhini.

כָּל֨ו11ּ
Zimemalizika
H3615

בַדְּמָע֤וֹת
kwa–machozi
H1832

֙ עֵינַי
macho–yangu

חֳמַרְמְר֣וּ
matumbo–yangu–yanachemka

י מֵעַ֔
tumbo–langu
H4578

ךְ נִשְׁפַּ֤
Umemwagika
H8210

לָאָרֶ֙ץ֙
ardhini
H0776

י כְּבֵדִ֔
ini–langu
H3516

עַל־
kwa–sababu–ya

בֶר שֶׁ֖
uharibifu–wa
H7667

בַּת־
binti–ya
H1323

י עַמִּ֑
watu–wangu

עָטֵ֤ף בֵּֽ
wanapozimia

֙ עוֹלֵל
mtoto
H5768

ק וְיוֹנֵ֔
na–mnyonyeshwa
H3243

בִּרְחֹב֖וֹת
katika–viwanja–vya
H7339

קִרְיָֽה׃
mji
H7151

ס
¶

Macho yangu yamedhoofika kwa kulia, nina maumivu makali ndani, moyo wangu umemiminwa ardhini kwa 
sababu watu wangu wameangamizwa, kwa sababu watoto na wanyonyao wanazimia kwenye barabara za mji.
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לְאִמֹּתָם12֙
Kwa–mama–zao
H0517

אמְר֔וּ ֹֽ י
wanasema
H0559

אַיֵּ֖ה
Kuko–wapi
H0346

דָּגָן֣
nafaka
H1715

וָיָיִ֑ן
na–divai
H3196

תְעַטְּפָ֤ם בְּהִֽ
wanapozimia

֙ חָלָל כֶּֽ
kama–waliojeruhiwa

בִּרְחֹב֣וֹת
katika–viwanja–vya
H7339

יר עִ֔
mji

ךְ בְּהִשְׁתַּפֵּ֣
nafsi–zao–zinapomwagika
H8210

ם נַפְשָׁ֔
roho–zao
H5315

אֶל־
katika
H0413

יק חֵ֖
kifua–cha
H2436

ם׃ אִמֹּתָֽ
mama–zao
H0517

ס
¶

Wanawaambia mama zao, “Wapi mkate na divai?” wazimiapo kama watu waliojeruhiwa katika barabara za mji, 
maisha yao yadhoofikavyo mikononi mwa mama zao.

ה־13 מָֽ
Nikushuhudie–nini
H4100

ךְ אֲעִידֵ֞
kukushuhudia

מָה֣
nikufananishe–na–nini
H4100

אֲדַמֶּה־
kukufananisha–na
H1819

ךְ לָּ֗
wewe

הַבַּת֙
Ee–binti
H1323

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Yerusalemu
H3389

מָ֤ה
nikufananishe–na–nini
H4100

אַשְׁוֶה־
kukufananisha–na

לָּךְ֙
wewe

ךְ וַאֲנַֽחֲמֵ֔
kukufariji
H5162

בְּתוּלַ֖ת
bikira
H1330

בַּת־
binti–ya
H1323

צִיּ֑וֹן
Sayuni
H6726

י־ כִּֽ
kwa–sababu

גָד֥וֹל
kubwa

כַּיָּ֛ם
kama–bahari
H3220

ךְ שִׁבְרֵ֖
uharibifu–wako
H7667

י מִ֥
ni–nani
H4310

יִרְפָּא־
atakayekuponya
H7495

ךְ׃ לָֽ
wewe

ס
¶

Ninaweza kusema nini kwa ajili yako? Nikulinganishe na nini, ee Binti Yerusalemu? Nitakufananisha na nini, ili 
nipate kukufariji, ee Bikira Binti Sayuni? Jeraha lako lina kina kama bahari. Ni nani awezaye kukuponya?

יִך14ְ נְבִיאַ֗
Manabii–wako
H5030

חָ֤זוּ
wameona
H2372

לָךְ֙
kwako

וְא שָׁ֣
uongo
H7723

ל וְתָפֵ֔
na–upuuzi

א־ ֹֽ וְל
na–hawakufunua
H3808

גִלּ֥וּ
kufunua
H1540

עַל־
juu–ya

עֲוֹנֵךְ֖
uovu–wako
H5771

יב לְהָשִׁ֣
kurudisha
H7725

]שביתך[
utumwa–wako
H7622

)שְׁבוּתֵ֑ךְ(
uhamisho–wako
H7622

וַיֶּ֣חֱזוּ
na–wameona
H2372

ךְ לָ֔
kwako

מַשְׂא֥וֹת
ujumbe
H4864

וְא שָׁ֖
wa–uongo
H7723

ים׃ וּמַדּוּחִֽ
na–wa–kupotosha
H4065

ס
¶

Maono ya manabii wako yalikuwa ya uongo na yasiyofaa kitu, hawakuifunua dhambi yako ili kukuzuilia kwenda 
utumwani. Maneno waliyokupa yalikuwa ya uongo na ya kupotosha.

פְק֨ו15ּ סָֽ
Wamepiga–makofi

עָלַיִ֤ךְ
juu–yako

כַּפַּיִ֙ם֙
viganja
H3709

כָּל־
wapitaji–wote
H3605

בְרֵי עֹ֣
wapitaji

רֶךְ דֶ֔
njia
H1870

֙ ׁרְקוּ שָֽ
Wamepiga–mluzi
H8319

וַיָּנִע֣וּ
na–kutikisa
H5128

ם ראֹשָׁ֔
vichwa–vyao

עַל־
juu–ya

ת בַּ֖
binti
H1323

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Yerusalemu
H3389

ֹ֣את הֲז
Hii–ndiyo
H2063

יר הָעִ֗
mji

֙ אמְרוּ שֶׁיֹּֽ
waliyosema
H0559

כְּלִ֣ילַת
ukamilifu–wa
H3632

פִי יֹ֔
uzuri
H3308

מָשׂ֖וֹשׂ
furaha
H4885

לְכָל־
kwa–dunia–yote
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
nchi
H0776

ס
¶

Wote wapitiao njia yako wanakupigia makofi, wanakudhihaki na kutikisa vichwa vyao kwa Binti Yerusalemu: “Huu 
ndio ule mji ulioitwa mkamilifu wa uzuri, furaha ya dunia yote?”
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פָּצ֨ו16ּ
Wamefungua
H6475

עָלַיִ֤ךְ
juu–yako

פִּיהֶם֙
vinywa–vyao
H6310

כָּל־
maadui–wako–wote
H3605

יִךְ א֣וֹיְבַ֔
maadui–wako
H0341

֙ ׁרְקוּ שָֽ
wamepiga–mluzi
H8319

חַרְקוּ־ וַיַּֽ
na–kusaga–meno
H2786

ן שֵׁ֔
meno
H8127

אָמְר֖וּ
Wanasema
H0559

עְנוּ בִּלָּ֑
Tumemeza
H1104

אַךְ֣
Hakika
H0389

זֶה֥
hii–ndiyo
H2088

הַיּ֛וֹם
siku
H3117

שֶׁקִּוִּינֻה֖וּ
tuliyoingojea

אנוּ מָצָ֥
tumeipata
H4672

ינוּ׃ רָאִֽ
tumeiona
H7200

ס
¶

Adui zako wote wanapanua vinywa vyao dhidi yako, wanadhihaki na kusaga meno yao na kusema, 
“Tumemmeza. Hii ndiyo siku tuliyoingojea, tumeishi na kuiona.”

ה17 עָשָׂ֨
Amefanya

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

ר אֲשֶׁ֣
alilokusudia

ם זָמָ֗
alichopanga
H2161

ע בִּצַּ֤
Ametimiza
H1214

אֶמְרָתוֹ֙
neno–lake

ר אֲשֶׁ֣
aliloamuru

צִוָּ֣ה
aliloamuru
H6680

ימֵי־ מִֽ
tangu–siku–za
H3117

דֶם קֶ֔
kale

ס הָרַ֖
Amebomoa
H2040

א ֹ֣ וְל
na–hakuonea–huruma
H3808

חָמָל֑
hakuonea–huruma
H2550

ח וַיְשַׂמַּ֤
na–amemfanya–kufurahi
H8055

עָלַיִ֙ךְ֙
juu–yako

אוֹיֵ֔ב
adui
H0341

ים הֵרִ֖
ameinua

רֶן קֶ֥
pembe

יִךְ׃ צָרָֽ
ya–adui–zako

ס
¶

Bwana amefanya lile alilolipanga; ametimiza neno lake aliloliamuru siku za kale. Amekuangusha bila huruma, 
amewaacha adui wakusimange, ametukuza pembe ya adui yako.

צָעַ֥ק18
Moyo–wao–umeita
H6817

ם לִבָּ֖
moyo–wao

אֶל־
kwa
H0413

אֲדֹנָי֑
Bwana
H0136

חוֹמַת֣
Ee–ukuta–wa
H2346

בַּת־
binti–ya
H1323

יּוֹן צִ֠
Sayuni
H6726

ידִי הוֹרִ֨
Mimina
H3381

כַנַּ֤חַל
kama–mto

דִּמְעָה֙
machozi
H1832

יוֹמָם֣
mchana
H3119

יְלָה וָלַ֔
na–usiku
H3915

ל־ אַֽ
usijiruhusu
H0408

תִּתְּנִי֤
kujiruhusu
H5414

פוּגַת֙
kupumzika
H6314

ךְ לָ֔
wewe

אַל־
usiache
H0408

ם תִּדֹּ֖
kuacha

בַּת־
mboni–ya
H1323

עֵינֵֽךְ׃
jicho–lako

ס
¶

Mioyo ya watu inamlilia Bwana. Ee ukuta wa Binti Sayuni, machozi yako na yatiririke kama mto usiku na mchana; 
usijipe nafuu, macho yako yasipumzike.

׀ק֣וּמִי 19
Amka

נִּי רֹ֣
Lia

]בליל[
usiku
H3915

יְלָה( )בַלַּ֗
usiku
H3915

לְראֹשׁ֙
mwanzoni–mwa

אַשְׁמֻר֔וֹת
zamu
H0821

י שִׁפְכִ֤
Mimina
H8210

כַמַיִּ֙ם֙
kama–maji
H4325

ךְ לִבֵּ֔
moyo–wako

נֹ֖כַח
mbele–ya
H5227

פְּנֵי֣
uso–wa
H6440

אֲדֹנָי֑
Bwana
H0136

י שְׂאִ֧
Inua
H5375

אֵלָי֣ו
kwake
H0413

יִךְ כַּפַּ֗
mikono–yako
H3709

עַל־
kwa–ajili–ya

נֶפֶ֙שׁ֙
uhai–wa
H5315

יִךְ עֽוֹלָלַ֔
watoto–wako
H5768

ים הָעֲטוּפִ֥
wanaozimia

בְּרָעָ֖ב
kwa–njaa
H7458

אשׁ ֹ֥ בְּר
mwanzoni–mwa

כָּל־
kila
H3605

חוּצֽוֹת׃
barabara
H2351

ס
¶

Inuka, lia usiku, zamu za usiku zianzapo; mimina moyo wako kama maji mbele za Bwana. Mwinulie yeye mikono 
yako kwa ajili ya maisha ya watoto wako, ambao wanazimia kwa njaa kwenye kila mwanzo wa barabara.
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רְאֵ֤ה20
Tazama
H7200

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

יטָה הַבִּ֔ וְֽ
na–uangalie
H5027

י לְמִ֖
ni–nani
H4310

עוֹלַלְ֣תָּ
umetendea

ה כֹּ֑
hivyo
H3541

אִם־
Je

לְנָה תֹּאכַ֨
wanawake–wale
H0398

ים נָשִׁ֤
wanawake
H0802

פִּרְיָם֙
matunda–yao
H6529

עֹלֲלֵי֣
watoto
H5768

ים טִפֻּחִ֔
wanaowatunza
H2949

אִם־
Je

ג יֵהָרֵ֛
auawe
H2026

שׁ בְּמִקְדַּ֥
katika–patakatifu–pa
H4720

אֲדֹנָי֖
Bwana
H0136

ן כֹּהֵ֥
kuhani
H3548

יא׃ וְנָבִֽ
na–nabii
H5030

ס
¶

“Tazama, Ee Bwana, ufikirie: Ni nani ambaye umepata kumtendea namna hii? Je, wanawake wakule wazao wao, 
watoto waliowalea? Je, kuhani na nabii auawe mahali patakatifu pa Bwana?

שָׁכְב֨ו21ּ
Wamelala
H7901

לָאָ֤רֶץ
ardhini
H0776

חוּצוֹת֙
barabarani
H2351

נַעַ֣ר
kijana
H5288

ן וְזָקֵ֔
na–mzee
H2205

י בְּתוּלֹתַ֥
mabikira–wangu
H1330

י וּבַחוּרַ֖
na–vijana–wangu
H0970

נָפְל֣וּ
wameanguka
H5307

בֶחָרֶ֑ב
kwa–upanga
H2719

֙ הָרַגְ֙תָּ
Umewaua
H2026

בְּי֣וֹם
katika–siku
H3117

ךָ אַפֶּ֔
ya–hasira–yako
H0639

חְתָּ טָבַ֖
umechinja
H2873

א ֹ֥ ל
bila
H3808

לְתָּ׃ חָמָֽ
huruma
H2550

ס
¶

“Vijana na wazee hujilaza pamoja katika mavumbi ya barabarani, wavulana wangu na wasichana wameanguka 
kwa upanga. Umewaua katika siku ya hasira yako, umewachinja bila huruma.

22֩ תִּקְרָא
Umeita
H7121

כְי֨וֹם
kama–siku
H3117

מוֹעֵד֤
ya–sikukuu
H4150

֙ מְגוּרַי
hofu–zangu
H4032

יב מִסָּבִ֔
kutoka–pande–zote
H5439

א ֹ֥ וְל
na–hakuna
H3808

הָיָה֛
mtu–aliyekuwa
H1961

בְּי֥וֹם
katika–siku
H3117

אַף־
ya–hasira–ya
H0639

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

פָּלִ֣יט
aliyeokoka

יד וְשָׂרִ֑
au–aliyebaki
H8300

אֲשֶׁר־
wale–niliowatunza

חְתִּי טִפַּ֥
niliowatunza
H2946

יתִי וְרִבִּ֖
na–kuwalea

י אֹיְבִ֥
adui–wangu
H0341

ם׃ כִלָּֽ
amewamaliza
H3615

פ
¶

“Kama ulivyoita siku ya karamu, ndivyo ulivyoagiza hofu kuu dhidi yangu kila upande. Katika siku ya hasira ya 
Bwana hakuna yeyote aliyekwepa au kupona; wale niliowatunza na kuwalea, adui yangu amewaangamiza.”
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